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https://www.youtube.com/watch?v=CQ8Q5s5NhMo
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NAN GAIDHEAL

"The traditional arts sector and in particular the Féisean movement spearheaded by Feisean nan
Gaidheal is looked at with envy from many other parts of the globe. There is much that Scotland’s
young people’s arts sector can learn from it in terms of how it is networked, how it reaches out
beyond its perceived usual participants, how it identifies and supports talent and how it supports
the continued up-skilling of its workforce.”

Time to Shine Scottish Government 0-25 Arts Strategy




(- Fais

Féisean offer activities in a number
of venues within the communities
they cover

B - Blas
Blas events take place in range of
different venues annually

G - Féisgoil

Our Feéisgoil service offers a range of
Gaelic language, music and drama
work in schools across Scotland

i

C - Ceilidh Trail

Several Féisean organise Céilidh
Trails programming performances in
various venues within the Féis area

NAN GAIDHEAL

1981 - Feis Bharraigh air a steidheachadh
2023 - 47 Feisean air feadh Alba

Tachartasan a’ ruighinn
choimhearsnachdan air feadh Alba is
luchd-amharc thall thairis

Events reaching communities across
Scotland and audiences abroad
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NAN GAIDHEAL

Priomhachasan
* Taicdo agus ag adhartachadh nam Féisean QS
« A’leasachadh sgilean is thalantan ‘

« A’ toirt ealain is cultar na Gaidhlig air adhart an luib oideachadh cruthachail
« A’tarraing luchd-eisteachd is a’ leudachadh nan aireamhan aca
* Riaghladh ard-ireil agus stiuireadh ionmhais
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https://www.feisean.org/wp-content/uploads/FnG-DraftProgrammePlan202227.pdf
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Priorities

NAN GAIDHEAL

e Support and Develop Feisean

* Enhance Skills and Creative Talent

* Enhance Gaelic Arts and Culture in Creative Learning
* Engage and Develop Audiences

« Maintain High Standards in Governance and Staffing
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Ann an 2021-22 rainig ar n-obair 103,615 neach agus thoisich sinn air slighe a-mach a bacaidhean Covid

* Ghabh 3,875 pairt anns na Féisean air loidhne le taic bho Féisean nan Gaidheal

* Bha 65,796 a’ coimhead air cuirmean air loidhne

* Fhuair 444 oidean agus 1,208 luchd-ealain cosnadh agus bha 271 saor-thoilich an sas

* Fhuair 21,968 sgoilearan oideachadh tro Fheisgoil ann an 3,181 seiseanan

* Bha 24,442 an lathair aig tachartasan Blas no gan coimhead air loidhne

* Chaidh obair a thoirt do 17 luchd-ciuil tro phrogram ur - Tredir - airson ceodladairean air mhuinntireas fhastadh

* Bha 46 Feisean nam ball den bhuidhinn

* Thug sinn tabhartasan luach £199,314 do na Feisean

* Thugsinn £127k do phrodiseactean tron na sgeamaichean maoineachaidh Tasgadh agus Maoin nan Ealan
Gaidhlig aig Alba Chruthachail le luach £311k gu h-iomlan, 28,414 daoine an sas ann an 213 cuirmean, 33
coimiseanan ura agus 190 seiseanan teagaisg

* Bhateachd a-steach £2.565m eadar Feisean nan Gaidheal agus Feisean agus chum an obair ga mineachadh
nar n-Aithisg Bhliadhnail taic ri 74.4 dreuchdan CLU



https://www.feisean.org/wp-content/uploads/Annual-Report-2022.pdf
https://www.feisean.org/wp-content/uploads/Aithisg-Bhliadhnail-2022.pdf

NAN GAIDHE

A

Our work reached 103,615 people during 2021-22 as we began our recovery from Covid restrictions

* 3,875 young people took part in Feisean supported by Feisean nan Gaidheal

* 65,796 watched online events

* 444 tutors and 1,208 performers were employed and 271 volunteers engaged

* 21,968 school pupils engaged in Feisgoil activities which included 3,181 sessions

* 24,442 attended or watched Blas events

* 17 musicians were engaged through the Tredir musicians-in-residence programme

* 46 Feisean were members of the organisation

» We granted £199,314 to Feisean

* We granted £127k to projects through the Creative Scotland funded Tasgadh and Maoin nan Ealan Gaidhlig grant
programmes, which had a combined value of £311k and involved 28,414 people in 213 performances, 33 new
commissions and 190 workshop sessions

* Between Feisean nan Gaidheal and Féisean turnover was £2.565m supporting the work detailed in our Annual
Report and 74.4 FTE posts
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Seirbheisean do na Féisean | Services for Féisean

LIONRAIDHEAN AGUS TAGRADAIREACHD




ey,
ﬁ'}.‘ W Shd

Slor:shlcasachmdh nam Féisean 2022.23
o Falsean s Development Fund 2022.23

{ Stidiireadh
Guidance

Sgeama Tabhartasa

~ ]
LR

Tabhartasan | Grants

stiuireadh

ol G T

Adn
NAN GAigh ey

from
10 S\.\_PPOrt

- projedts.
S Traditiona! AL‘; Stowte\\mg)

"' (Music, B jons:
lication=-
peadine dates for PP sl
3 Jication Forms o e
Guidelines and APPY @ @

QE icati, M,AO'N'CHTE. : @BO"U na
e il R

O“E:‘d Lottsey LOTTERY FUNBEA Géidh"g

avy
Natu

FED suiceal -
Adm'\nisxered by o — —

X


https://www.feisean.org/tasgadh-g/
https://www.feisean.org/meg/
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Ceéilidhean air Chuairt | Céilidh Trails
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https://youtu.be/3SkYuhXIvcE

lomairt Ceol
na h-Oigridh

Youth Music
Initiative (YMI)
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https://youtu.be/BvIwXID_56M



https://www.feisean.org/beairteas/

Pod-chraoladh ri fhaighinn a-nis
Podcast available now

Spotify / Google /' Apple



https://www.feisean.org/pod-chraoladh-cafe-bheairteis/
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https://www.feisean.org/feisgoil/hubhab/
https://www.facebook.com/feisean/videos/292625972880508
https://www.facebook.com/feisean/videos/409270110215119
https://www.facebook.com/feisean/videos/402496921513331
https://www.facebook.com/feisean/videos/5868036586621583
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https://www.youtube.com/watch?v=8SEqg3iChHc

a vis

: Sual artjgt
€ Isle of |

.0 writer, :
5 ullivoe, N

in th

,-rea[Ure

S are then

BAIL

TREDIR | VOAR | VIRR

Stephanie Hellewell

TREQIR | VOAR | VIRR

e

| >l

gl oGl @ OF


https://www.youtube.com/watch?v=nbzonz4ZgWI

Leis a' Chanadian Pacific Railway

+ A’ seoladh le luchd-siubhal eadar
Glaschu agus Canada

« DH' fhag i Stedrnabhagh air
Disathairne 21 latha dhen Ghiblinn
1923 le 300 eilthirich & Leddhas

+ Chaidh 1,000 eile a thogail an
Glaschu an toiseach

« Dh' fhalbh na Leddhasaich
airson beatha ur a dhéanamh
dhaibh fhéin ann an Canada

+ Thug iad aon latha deug aig muir

- Air sgath deigh, thainig orraa’
dhol air tir an caladh Saint John
ann an New Brunswick an aite a’
dhol a Mhontreal

RANNSACHADH
Faigh a-mach na dh' fhalbh duine a
bhuinneadh dhut air a' Mhetagama.

THE METAGAMA

FACTS

+ Owned by the Canadian Pacific
Railway Company

+ Sailed with Passengers between
Glasgow and Canada

+ Left Stornoway on Saturday 21st
1923 with 300 emigrants from

our Island

+ 1,000 passengers had previously
been taken onboard in Glasgow

« Lewis emigrants left to seek
new lives for themselves

in Canada

- It took the ship 11 days to reach
its destination

Landed at Saint John's in New
Brunswick instead of Montreal
because of ice

FIND OUT

Did anyone related to you emigrate
on the Metagama?



https://www.feisean.org/feisgoil/treoir-voar-virr-2/
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https://www.feisean.org/fuaran/gd/fuaran/
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https://tv.feisean.org/our-courses-gd/



https://www.blas.scot

GAIDHEA

Buannachdan Co-obrachaidh

* Ceanglaicheanris a’ choimhearsnachd air am brosnachadh tron churraicealam

e Cothroman do dh’oigridh nach biodh comasach do sgoiltean a thabhann a’ cur ri ionnsachadh

* Cothroman do luchd-teagaisg barrachd ionnsachadh mu dhualchas na Gaidhlig

 Qigridh a’ faighinn chothroman edlas a thogail bho luchd-ciuil is cleasaichean dham bheil spéis aca
« Taicsachlas do thidsearan

* Cothrom aig oidean breithneachadh air teagasg mar dhreuchd




NAN GAIDHE

A

Benefits of collaboration

* Connection with communities encouraged through the curriculum

* Opportunities for young people schools may not be able to offer but which contribute to learning
* Opportunities for teachers to learn more about Gaelic culture

* Young people gain knowledge from musicians and actors they respect — inspiration!

* Assistance in the classroom for teachers

* An opportunity for tutors to consider teaching as a career
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NAN GAIDHEAL

Builean Cultarach, Soisealta, Eaconamach,
Canaineach is Sunnd
aig Feisean nan Gaidheal

The Cultural, Social, Economic,
Linguistic and Wellbeing Impacts
of Feisean nan Gaidheal
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https://www.feisean.org/wp-content/uploads/Westbrook-Report.pdf

NAN GAIDHEAL

Buaidh eaconomach | Economic benefit

In 2022 an independently authored report was produced by the economist Steve Westbrook, consultant Sandy
Anderson along with associates Padruig Morrison and Alana Maclnnes.

Tasked with looking at the overall cultural, social, economic, linguistic and wellbeing impacts from the Féis
movement, among a number of conclusions the report states that:

* Approximately 115 FTE jobs are supported in Scotland by the Feis movement

« Earnings of around £2.95m per annum are generated overall



https://www.dropbox.com/scl/fi/memlexbhxrroc7cdabrjd/Impacts.mp4?dl=0&rlkey=37ilfx7l7zrlezcptklrcpx37

Gaelic, Scots and
Traditional Arts

Scotland’s smaller indigenous languages of
Gaelic and Scots are a key part of our diversity
and distinctiveness and provide a significant
contribution to the cultural life of our nation.

Overall, we made 53 awards with a focus on
Gaelic (up from 49 in 2019/20), 24 awards with
a focus on Scots (up from 17 in 2019/20) and
103 awards with a Traditional Arts focus (up
from 38 in 2019/20).

Figure 19: Awards with a focus on
Gaelic, Scots language and Traditional
Arts 2020/21

Ao Amount
| AWards  pwarded
Gaelic 53  £1,661,109
Scots 24 £685,581

Traditional Arts 103 £3,872,269

EXplore more online

Funding programmes for Gaelic
and Trad Arts

Find out more about the Scottish arts funds which support
Gaelic and Traditional arts projects throughout lockdown.

Explore more online

— EDINBURGH —

TRADFEST

Edinburgh Tradfest turns
spotlight online

Because of lockdown, read about how this Trad Music
festival found new ways to connect with its audiences.

GAELIC
49 AWARDS

TRAD ARTS TOTALLING

38 AWARDS £1.66M

TOTALLING

£1.33M

2019/20

e

SCOTS
19 AWARDS
TOTALLING

£481K

TOTAL: 106 AWARDS TOTALLING £4.8M

TRAD ARTS
103 AWARDS
TOTALLING

£3.87M

2020/21

GAELIC SCOTS

53 AWARDS 24 AWARDS
TOTALL 103 ING TOTALLING
£1.66M £685K

TOTAL: 180 AWARDS TOTALLING £6.2M

2020/21 SAW 74 MORE PROJECTS AWARDED SUPPORT
AND £1.4M MORE FUNDING GIVEN TO GAELIC, SCOTS AND TRAD ARTS ACTIVITY.





https://www.dropbox.com/s/9ej5qhr5176rwey/GaelicC%C3%A8ilidhMedley.mp4?dl=0
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NAN GAIDHEAL

www.feisean.org

“The Feis has done a power of good, not only for the culture and the music but for the language as well, making it accessible

to young people.”

Le taic bho
Bhord na
Gaidhlig

Av The Highlanfi
évAvComh:i(:lenrc\:

Gaidhealtachd

Scottish Government
Riaghaltas na h-Alba
gov.scot

>

Julie Fowlis, Gaelic Singer

WILLIAM GRANT
FOUNDATION

Argyll

$Bute

COUNCIL

Combhairle nan Eilean Siar

”I'm aware that, as an organisation, you’ve never stood still and have always been developing and building on the work of

previous years. Feisean nan Gaidheal has enriched the cultural life of Scotland, with its strong support for traditional
music and Gaelic, and we all look forward to this continuing in the months and years ahead.”
Angus Robertson MSP, Cabinet Secretary for External Affairs, Constitution and Culture
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